e

utilizada po los estudiantes vai

Hoxe nesta pdxinas esco-
menzamog a presentar a la-
bor -pmon individual senon
conxunta que se ven reali-
zando mo Instituio da Lin-
gua Calega tan vinculado &
noga Lniversidade e de tan
tranzcendental importancia.

Tivemos a oportunidd de
chegar os recantos e a 08 at-
ténticog tesouros da nosa
lingna Acompafounos a ra-
tog —casi sempre— don
Gonstantino Garcia, director
do Dapartamento de Pilolo-
xfa Aoménica e Director asi-
meemoe do Instituto, pero ta-
mén ~nton Santamarina, ad-
xunto de Riloloxia RomAani-
ca e Segredario, Guillermo
Rojo, f haro Alvarez. Manolo
GGonza'ez. Franeciseo Ferndm-
dez (ouceiro, e un largo ei-
cétera, que afiadiron o pai-
gsaxe human. Todo eélo
nos fixo ir de sorpresa en
sorpresa e descubrir a im-
portancia da lingua nun
pobo.

Preguntamos o seu di-
rector, ;cales son og fins
mmematos do Instituto?

-=A necesidade do Insti-
tuto veu dada polo volumen
e a jmportancia dos fraba-
og sobor de temas de lin-
glilstica galega realizados ou
en via de execucién no de-
partamento de Filoloxia Ro-
méniss. Os seus fins inme-

digtos son a promocién da
lingus galega: o estudie

sinerdnico da realidade lin-
glifstica do galego actual,
rexistro lexicogrifico galego,
promocién de traballos e
tesis doctorales, formacion
de persoal investigador. €
ger o organo de relacién en-
tre profesores espafioles €
extranzeiros initeresados
neste eampo.

Na sua orgaizacion estruc-
tural esiste un Patronaio;
un Copsello de Direccién:
un pePsoal cientifico com-
posto amdis de catedraticos
@ profesoresagregados do
Conselloc de Direucién que
estara formado por invesii-
gadores, colaboradores e be-
carios. Os membros colabo-
radores eerdn desighados
polo Comnsello de Direucién
do Instituto por un periodo
de tempo limitado de ial
forma que poldan servir de
sxuda a plins coneretos de
invesiigacion. Eisisten asi-
mesmo membros honorarios
que gon nombrados polo Pa-
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tronato a proposta do Con-
sello antes aludido.

0s recursos econdmicos
vefien por parte das consig-
naciéns dos orgafsmos co-
rrespondentes do Ministerio
de FEducaecién e Ciencia;
Universidd; Facultd; Comi-
sién de Investigacion, etc.,
Contan asimesmo eon Ssub-
vencios de fundacidén par-
mais o ingregos
procedentes de publicacitns,
cursos, ete., levados a cabo
polo propio Instifute.

17 TESIS DOCTORALES

Sezguimos preguntando &

" don Constantino” Gareia:

— {4l ven sendo o méto-
do de traballo cos alumnos
desta Faculta?

—0 traballo de invesliga-
cion cos alumnos ¢ mn im-
portante; xa nos derradei-
ros sursos poden dar lugar
a tesinas. En cifras, nos de-
rraideiros once anos levanse
feitas noventa e tanlas soore
temas galegos ¢ na maior
parte. delas recollense ié-
xicos de zoas rurales. lé-
xicos medievales, problemaq
gramsticales, parafrasis ver-
bales. ete. Mais non é Geo
o tratado distes temas xa que
taméa hainos de francés,
cataldn, casteldn, ete.

Lovo siguen as tesis doe-
torales e a labor de inves-
tigaciéon: hasira o momento
lévanse feitas dazasete: te-
gis, das cales doce son sobre
temis galegos

invesiigadora— de unha se-
rie le publicacions. algun-
has sa feitas e outras que
quedan por facer.

--A pivel-de ensido  como
se contemplan estas realiza-
cions ?

—Cando, se eredu o Insti~

tfuto da Lingua Galega, en
maio de 1971 eomo instru-
mente universitario de in-
vestigacién elentifica que
coordinase os traballos dos
diversos departamentos uni-
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Iste material °
ten a finalidade —aparte de .

goa galega, penséuse que 0
Instituto poderia servir ta-
mén ¢e motor prd infrodu-

cién do galego nos -céentros

de ensino. Por eso, tendo en
conta que, aparte des pro-

blemas puramente lingiiisti~

¢os, non se podian deixar
de lado os de tipo pedagoki-

- co, peicoléxico e sociolin-

giifstico, acordduse nos seus
eatatutos que un dos seus
fins irmediatos seria o es-

tudio, a promocién e o cul- -

tivo ds lingua galega.-
—A - nivel

pnd2mos falar ‘de  realida-
des?

—Na Universidd «-sltua-

cién ¢ satisfactoria.” Na Pa--

cultade de FRilosofia e Le-
fras rai cdtedra. agregaeion
e adxuntia de

o9 leg

nnshiuen un Departamentov

que funciona, comgs  uu.
Departamento meV‘er‘S)['x!‘m
calquera Os alumnos de

diversas secions poden asis-

universitario

.- Calquera pode percibir nos corredores umversﬁarnos que a lingua
sendo cada dia mais o galego

versitarios, en torno a‘lm- .

tir 4s cursos actuales. Por
outra parte a maior parie
dos alumnos de Filoloxia
Romdnica ou Moderna que-
dan capacitados pra impar-
tila esignatura posterior-
mente no ensino medio.
Gran parte das tesis de li-
cencaturas e doctorales re-
‘ddctanse en galego. Pro, a
forza de atracién & fanta
que calquera pode percibir
nos corredores universita-
rios cue a lingua wutilizada
poloe estudiantes vai sendo
cada dia mais o galego.

Tamén nas Escolas Univer-

‘
Formyacion

Prof=sorado de Ensino Ke-
ral Bédsico e nos Colexios

sitari~g de

Universiarios, prendeu hai

" tempy o lume do entusias-

mo pela lingua nativa.:

SI{TUACION BILINGUE

—E no ensino medio,
iesisle ésta meema inguie-
tude a desenrolo?

—Nigte ensino imicidronse
xa oo curso 1971-72 unha
seris de reumons con diree-

. tores ae [nstituto e Inspec-
tores que deron como re-
. sultado o gue en trece Ins-

titutos da rexion se realiza-
sen cursos de inieclacion 6
galego. tengce como testo o
«Galego 1y». A estes cursos
asistiron voluntariamente

¢ varios centenares de alum-

nos Esto da significacion
en certa forma da labor
“réalizada.

‘—Ustede cofioce perf‘ecta—.

mente as dificultades esis-
tentes nas primeras etapas
escolares onde o neno ga-
lego sintese un pouco mar-
xinado ;Tratan de atallar
iste grave problema eiguf
no Institiulo?

—Unha vez en marcha ¢
sistema educative no ensi-
no medio, o Instituto da
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Lingus Galega, acometéu es-
ta tarea que & a mdis difi-
cil 8 a mdis interesante de
todas: a escolarizaeion do
neno galego dende o galego.
Nosas conclusiéns iras «As
primeiras xornadas de tra-
ballo sobre bilingllismoy que
se¢ celebraron en Santiago
no mes de xunio do 73, con-
cretdronse nestes puntos:
Consideracién imprescindi-
ble de un tratamento eseo-
lar da lingua galega eomo
medio mdis axeitado pra
desearolar a coneciencia,. no
neno, da sua identidade co-

Mo Persoa e ndis e ine
legraute dunha socicuddae:
unha meirande eficacsa no
apreadizaxe, un millor eo-
aocemento e domiinio da ia-
gua castelan. A neces.dade
de estudia-las téenicas mis
axeitadas  prd  tralamento
educsiivo da situacion bi-
linglie na nosa rexi6n se-

guindo  unha metodoloxia
apropiada. E anie u eviden-
cia da nec2sidade de dar

unha solucién ursente o
problema emprender c¢hn-
xuntamente o [CE e mailc
0 1L unha fabor de prome
cién ce actiludes cara o bi-
lingliismo por parte do pro
fesorado, asi como a €1a fa-
paciticién no referinte o

seu Jominio da Hngus.
unha did4ctica especiu
nunhg  situacién  bilingiie.

Chegamos a conclusion de
que era necesario ¢ uso Jdo
galegzy na aula, lecturas ou.
en xeral, calguera activida-
de que poida contribuir s
elimina-la actual situacisa
de inferioridade que ien o
neno galego-falante

JOSE ANTONID CARIDE
(Fotos M. Blanco)

(Coniinuara)

NOSAS ESPECIALIDADES:
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